Memorandum o spolupraci ¢. 213/2022

uzatvorené medzi

Nazov: mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto

Sidlo: Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava

Statutarny orgén: Ing. arch. Zuzana Aufrichtova, starostka mestskej Casti
1CO: 00 603 147

DIC: 2020804170

Bankové spojenie: VUB, a.s. Bratislava-mesto

Cislo uétu: 1526012/0200

IBAN: SK 02 0200 0000 0000 0152 6012

(d’alej len ,,mestska ¢ast™)

a
Nézov: Nadacia Integra

Pravna forma: nadacia

Registrovy trad: MV SR

Registracné Cislo: 203/Na-96/346

Sidlo: Dobsinského 3120/14, 811 05 Bratislava
Statutarny organ: Allan Dennis Bussard, spravca

ICO: 31747 493

DIC: 2021374069

Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

IBAN : SK92 1100 0000 0026 2447 5468

(d’alej len ,Integra* a spolu s mestskou castou d’alej len ,,strany memoranda* alebo jednotlivo aj
,Strana memoranda“)

I
Uvodné ustanovenia

Mestska cast’ sa od vypuknutia vojnového konfliktu na Ukrajine aktivne zapdja do
celospolo¢enskej snahy pomdct’ ako obyvatelom Ukrajiny utekajicim pred vojnou, tak jej
obyvatel'om, ktori ostali na izemi napadnutej krajiny. Okrem zriadenia miesta na docasny pobyt
50 ohrozenych o0sdb, spojeny s nidzovym ubytovanim anidzovym zasobovanim,
zorganizovania zbierok materiadlnej pomoci, vytvorenia podmienok na zaradenie ukrajinskych
deti do materskych a zakladnych §kol a plnenia povinnosti vyplyvajicich z Lex Ukrajina
v suvislosti s vyplacanim prispevku na ubytovanie odidencov, ziskala na zaklade darovacej
zmluvy s Taipejskou reprezentaénou kanceldriou, Bratislava - Taipei representativ Office,
Bratislava (d’alej len ,,darca®) finanény dar vo vyske 250.000,- USD, v ¢asti 130.000,- USD
i¢elovo viazany na zmiernenie nasledkov vojnového konfliktu.

Cast’ z i¢elovo viazanych peiiaznych prostriedkov je vy&lenend pre mest na Ukrajine na nakup
materialnej pomoci ako su spacie vaky, deky, prikryvky, potraviny, pripadne iné komodity
podl'a poziadaviek miest a organizacii, ktoré so ziadost'ou o pomoc mestsku ¢ast’ oslovili.
Mestska cast’ tak disponuje finanénymi zdrojmi na nakup potrebnych veci, nie je vSak v jej
moznostiach efektivne zorganizovat' ich prepravu ¢i pripadnt distribliciu  kone¢nym
odberatel'om na Ukrajine.

Integra je nadécia posobiaca viac ako dvadsat’ rokov, poskytujiica pomoc o. i. aj v pripade kriz
sposobenych vojnou. Od pociatku aktudlneho konfliktu na Ukrajine zabezpecuje materialnu
pomoc pre [ludi hladajucich bezpeCie apriamo v napadnutej krajine vytvorila sklady




humanitarnej pomoci, ktoré pravidelne zasobuje a teda disponuje dopravnymi prostriedkami
potrebnymi na prepravu mestskou ¢astou zabezpelenej materialnej pomoci.

5. Strany Memoranda sa preto dohodli na uzavreti tohto memoranda o spolupraci pri zabezpeceni

uskladnenia a prepravy pomoci zakupenej mestskou Castou zdaru od darcu dalej len
»memorandum®)

I
Predmet memoranda

Predmetom tohto memoranda je spolupraca stran memoranda pri zabezpeceni uskladnenia, prepravy
a dodania materialnej pomoci na Ukrajinu.

111
Prava a povinnosti stran Memoranda

Mestska Cast’ zabezpeci nakup predmetov humanitarnej pomoci ako st najmi, nie viak vylucne,
potraviny, prostriedky persondlnej hygieny, lieky, chirurgické potreby, plynové
variCe, elektrocentrdly a pri uzatvarani kipnych zmlav dohodne miesto prevzatia tovaru v
Senci.

2. Integra po predchadzajicej dohode na termine dodania a objeme tovaru umozni uskladnenie

nakupeného materialu vo svojom centralnom sklade pri Senci.

3. Integra zabezpeci naloZenie humanitarnej pomoci na svoje prepravné prostriedky a transport

pomoci na Ukrajinu do dohodnutych miest. V pripade potreby zabezpeci uskladnenie pomoci
na Ukrajine pred jej odovzdanim v koncovych destinaciach.

4. Integra zabezpeci dohl’ad nad prevozom, preskladnenim a preberanim pomoci jej adresatmi.
5. Strany memoranda si poskytnt potrebnt sucinnost, aby ucel memoranda bol naplneny ¢o

najrychlejsie a najhospodarnejsie.

6. Mestska Cast’ zdaru podla ¢l. Iods. 1 poskytne Integre prispevok na prepravu, skladné

N —

a manipulaéné poplatky vo vyske 3.000,- EUR (slovom tritisic euro) na kamién pomoci.
Dohodnutt sumu poukaze na ucet SK92 1100 0000 0026 2447 5468 VS 2132022 najneskor
v defi uskladnenia nakiipeného materialu.

CL1IV
Trvanie memoranda

Memorandum sa uzatvéara na dobu neurc€ita.

Memorandum moéze byt ukonéené

a) kedykol'vek pisomnou dohodou,

b) pisomnou vypoved'ou doruéenou druhej strane memoranda. Vypovedna lehota je jeden
mesiac a zaéne plynat’ od prvého diia kalendarneho mesiaca nasledujiuceho po jej doruceni.

3. V pripade ukondenia memoranda je mestska ¢ast’ povinné prevziat’ z centralneho skladu Integr
prip p

neprepravenu materialnu pomoc.

CLV
Dorucovanie

Pisomnosti sa dorucujii na adresu strdn memoranda uvedené na prvej strane memoranda. Zmenu
adresy je strana memoranda, ktorej sa zmena tyka, povinna bezodkladne pisomne oznamit’ druhej
strane Memoranda.

Pokial’ nie je v memorande uvedené inak, vSetky oznamenia, Ziadosti, vyzvy a iné tkony v
stvislosti s plnenim memoranda (d’alej len ,,pisomnost™), musia byt' urobené v pisomnej forme a
doruéené na adresu druhej strany memoranda uvedenej na prvej strane memoranda a/alebo na inu
adresu, ktori oznami tato strana. Pisomnost’ sa povazuje za doru¢enti za nasledovnych podmienok:




a. v pripade osobného doru¢ovania dilom odovzdania pisomnosti osobe opréavnenej prijimat’
pisomnosti za tuto stranu memoranda a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kopii
doruovanej pisomnosti, alebo diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti takou osobou,

b. v pripade doru¢ovania prostrednictvom poStového podniku opravneného na poskytovanie
postovych sluzieb podl'a zakona €. 324/2011 Z. z. o posStovych sluzbach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov dilom dorucenia na adresu strany memoranda a v pripade
zéasielky do vlastnych rik diom odovzdania pisomnosti osobe opravnenej prijimat
pisomnosti za tuto stranu Memoranda a podpisom takej osoby na doru¢enke.

Za den doruéenia pisomnosti doruéovanej prostrednictvom postového podniku sa poklada aj (i)
den, v ktory strana memoranda, ktoréd je adresatom, odoprie doru¢ovan( pisomnost’ prevziat’, (ii)
den vratenia zasielky odosielatelovi, aj ked’ sa adresat o jej ulozeni nedozvedel.

CL VI
Zaverecné ustanovenia

Strany memoranda sa dohodli, ze kazda si bude svoje povinnosti vyplyvajice jej z Memoranda
plnit’ na vlastné naklady bez naroku na aktkol'vek ich refundaciu s vynimkou plnenia podla ¢I. 111
ods. 6.

Strany memoranda sa dohodli, ze za i¢elom operativnej komunikéacie budi kontaktnymi osobami:
za Integru :

za mestsku Cast’ :

Ing. Martin Mlynek, tel.: 02/59246378, mobil: 0917/205706, e-mail:
martin.mlynek(@staremesto.sk,

Ing. Lucia  Landkova, tel.: 02/59246302, mobil: 0911/697 273,  e-mail:
lucia.lanakova(@staremesto.sk.

Memorandum nadobuda platnost’ a u¢innost’ diiom jeho podpisania obomi stranami memoranda.
Akékol'vek zmeny memoranda je mozné vykonat' vyluéne na zaklade pisomnej dohody stran
memoranda formou pisomnych dodatkov podpisanych oboma stranami memoranda.
Memorandum je vyhotovené v Styroch rovnopisoch, pri¢com kazda strana memoranda obdrzi dva
rovnopisy.

Strany memoranda vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost” nie je obmedzena, memorandum uzatvorili
na zaklade ich slobodnej véle, memorandum nebolo uzatvorené v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, memorandum si precitali, jeho obsahu rozumejti a na znak stihlasu ho vlastnoru¢ne
podpisuju.

V Bratislave dria . V Bratislave dria ..

Za Integru: Za mestsku Cast’:

"""" T"""""'""":""'"""""""""""” IR g e e e
Allan Dennis Bussard I@.\amh./fuzana Aufrichtova

spravca nadacie starostka mestske;j éasti/




